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Tools for Professionals

PARTS LISTING LISTE DES PIECES
BRAKE BLEEDER, STEERING PUMP TESTEUR DE POMPE A VIDE - TROUSSE
BLEEDER, AND VACUUM PUMP TEST KIT DE PURGEUR DE SERVODIRECTION ET DE
27070A Val?uum pump FBEINS
g;g;gg ;? HHose 52) 27070A Pompe da dépression
ose_( ) 27070B Tuyau flexible 18 po (2)

2TOToR  Roservol 27070C Tuyau fiexible 3 po (2)
27070F Reservo!r g?p d 27070D Réservoir
570706 Blosdor adootor s 27070E  Bouchon de réservoir
27070H Bleeder cldqpter sm%- 27070F Bouchon de purge du réservoir
27070l Bleeder adapter Ime fum 27070G Adaptateur de purgeur, petit
27070J Hee era qu erbqr%e 27070H Adaptateur de purgeur, moyen
27070K Hg:: gg::ggfg: “.IS," 270701  Adaptateur de purgeur, grand
27070L T d adapter (2 27070J Connecteur de flexible a barbillon
27070M c;:lpered qf apter (2) 27070K Connecteur en «T»
57070N 48 i To ered adaot 27070L  Adaptateur conique (2)

T R Py 27070M Adaptateur en godet
270700 41 mmTapered adapter 27070N Adaptateur conique 48 mm

270700 Adaptateur conique 41 mm

INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS

Used for testing and diagnosing hundreds of Le Testeur de pompe a vide - Trousse de purgeur de servodirection
automotive related functions, plus one-person power et de freins inclut les composants nécessaires pour tester et
steering and brake bleeding on many automobiles, diagnostiquer descentaines de fonctions relatives & I’automobile,
motorcycles, ATVs, snowmobiles, etc. en plus de la purge des servodirections et la purge des freins par

une seule personne sur de nombreuses automobiles, motocyclettes,
VTT, motoneiges, etc.

All'instructions and ilustrations are general and are NOT INTENDED TO BE VEHICLE SPECIFIC. Toutes les instructions et les illustrations sont générales et NE SONT PAS DESTINEES A
OEM recommends that you read the repair manual designated for the vehicle DES VEHICULES EN PARTICULIER. OEM vous recommande de lire le manuel de réparation
specific to the application by the manufacturer before using this tool. désigné par le fabricant pour le véhicule spécifique a I’@ppHcan’n avant d'utiliser cet outil
ALWAYS WEAR SAFETY GLASSES AND GLOVES. TOUJOURS PORTER DES LUNETTES DE SECURITE ET DES GANTS.
Customer Service: 1-866-458-2472 Service a la clientéle: 1-866-458-2472
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